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CARACT RISTIQUES!TECHNIQUES! M18!CHX
Perforateur!sanslfil

Num&ro%de%os&rie 4474%21%02%...
...%000001-999999
Tension%accu%interchangeable 18%V
Vitesse%de%rotation%'%vide 0%-%1400%min%
Per(age%'%percussionen%charge%max. 0%-%5100%min%
Puissance%de%frappe%individuelle%suivan®EPTA-Procedure%05/20@,5%J
U%de%per(age%dans%le%b&ton 25%mm
U%de%per(age%dans%acier 13%mm
U%de%per(age%dans%bois 28%mm
Couronne-tr&pans%dans%le%b&ton,%la%brigeie%etY%la%brique%silico 65d6am
U%du%collier%de%serrage 43%mm
Poids%suivant%EPTA-Procedure%01/2003%)Li-lon%%4,0%Ah* 3,6%k

Informations!surlle!bruit
Valeurs%de%mesure%obtenues%conform&ment%'%d&8jde s %60/ %8has biratguessttictel eappy
Niveau%de%pression%acoustique%)Incertitude%K=3dB)A** 9
Niveau%d intensit&%acoustique%)Incertitude%K=3dB)A** 1
Toujours!porterlunelprotectionlacoustique”
Informations!surlles!vibrations
Valeurs%totales%des%vibrations%)somme%védiessie befodetimenths SRR 5.
Per(age%'%percussion%le%b&ton:%Valegr%d-+&mission%vibratoire%al2,4%m/s

Incertitude%K= 1,5%#n/s
Burinage: %Valeur%d+&mls§lggh%wbrat0|re%a 9,5%fn/s
Incertitude%K= 1,5mfs

AVERTISSEMENT
Le%niveau%ovibratoire%indiqu&%dans%ces%instruct&dgPae®it eenetori s al msadenstola%norme%E
peut%;tre%utilis&%pour¥%comparer%des%outilsehiecirigassPemessestiml Bneamovisoire%de%la%solli
vibrations.

Le%niveau%ovibratoire%indiqu&%repr&sentdédecdedmpheailitiddeqiriqumés Toutefois, Yo s&@Sspotii%&lectriql
d+autres%applications,%avec%des%outils%rap piotestbaeitbasarsartte SalsosedimeatdoqueYleYoniveau %
Cela%peut¥%augmenterd%nettement%la%sollicitaiidpbiopatésies bttt et mrapsodeotravail.
Pour%une%estimation%pr&cise%de%la%sollicitatat¥dpatéiastivibeaiidpsovbpnsdtide sdotempsYopendant?
n+est%pas¥%enYmarche%ouYtourne%sans%;treYrSisdmentyvenisskdbsellotatiavbpar¥ai&sibvibration:
I+intervalle%de%temps%du%travail.
D&@nissez%des%mesures%de%sé&curit&%osuppigaemt#icesibptiriopref gevttesovibrations,%comme?
maintenance%de%I+outil%&lectrique%etYdeshioatitéutrappesties Yatedimititterganisation%desY%d&roule

m'AVERTISSEMENT'lLisezltouteslIeslconsigndaéd%ﬁbmmsit#res%d&gag&es%lors%du%travall%sont%sc
etlleslinstructions%non-respect%des%avertissemevgtetientdpasyp&n&trer¥odansdoledocorps.%Utilise
instructions%indiqu&s%ci%apr>s%peut%entraGdes¥pirdfiohecdedbeouispie et porterdoendplusyount
incendie%et/ou%deY%graves%blessuBiebtgartigetsnpeapproes@8oEliminerd%soigneusement%le38od&pOt:
touslles!avertissements!etlinstructions. ex.%en%lesY%aspirant%au%moyen%d un%syst>me%d e
Ne%jamais%enlever%lesY%copeaux%ni%lesY%&clatsdolor
A ! CONSIGNESIDE!S CURIT IPOURIMART [N/l OIeSTocopeauxnizeies °
Portez!une!protection!acouslqerposition%auebyui%y,qusper(agedsdansvelesvomurs, %lesvplafondseol
pourraityprovoguer%%uneddiminution%de%l ou joursY%fairedattention%aux%cQbles%&lectriquesdoet:
Utilisez!les!poign#es!suppl#mentaires!livr#es!en gasmetood eau.

temps!que!l"appargindopertedodedscontrOledope @H%ﬁf &HREBSHUxYesurdel appareildsretirerdsl+accuir

blessures. é%Jeter%les%accus%interchangeables%us&s%aw

Maintenez!l' apparell'par'Ies'surfaces'de'pmgn#ed E&lonmanagers.Rilwaukee%o<re%un%syst>mev%:
lorsquelvous!ex#cutez!des!travaux!pendant!lesq g e%des%accus%us&s

de'coupe'peutltoucher'des'llgnesl#lectrlques%s s/ terchangeablesdave
.| /Wéﬁun*

Le%contact%de%l+outil%de%coupe%avec¥un?
0C arger es/oaccus%lnterchangeables%du%syst>n

peut%mettre%les%pi>ces¥om&talliques¥ede%ol+
mener%'%une%d&charge%&lectrique.%

> i gev q 0 chargeur%d-+accus%du%syst>me%C18.%Ne%pas%chal
t>mes

Avis!lcompl#mentaires!de!s#curit#!et!de!travail
Utiliser%l+&quipement%de%protection.%Tes] 'V opinterchangeables%etvblest
1 é%ﬁ% x%secs %Les%prot&get
gﬁﬁ@ ;g/@ /otemp&ratures%extr mes,9
S+&C! apper%d+un%accu%lnterchange

protection%pendant%le%travail%avec%la%mac
de%porter%des%articles%de%protection,%tels?
gants%de%protection,%chaussures%tenant%bi
pantes,%casque%etdbprotection%acoustique. causthue opeut
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En%cas%de%contact¥%avec%le%liquide%caust TRANSPORT'DE'BATTERIESILITHIUM%I
imm&diatement%avec%de%l+eau%et%du%savariobiy RIS 0UMIisesYaux%dispos
les%yeux, %rlncer%smgneusement%avec%de%ldm@ﬁﬁ%wg%&taﬁ%pahmdt%produ|ts%dangereux

tement%un%ma&decin.% Le%transport%de%ces%battenes%devra%s e<ectuer%de
Aucune%pi>ce%ma&tallique%ne%doitvop&n&trerfigisnsitidaLoinaosaestifbrarsftiocales, Y%onationales%et%
du%chargeur%)risqueddedcourt-circuit* Les%utilisateurs¥bpeuventdbtransporter%cesobatteriesdes

= | e%transport%commercial%de%batteriesdolithium-ion%es

UTILISATION!CONFORME!AUXIPRESC dispositions%concernant%le%transport%de%produits%de
Le%marteau-perforateur%'%accu%est¥%con(u% patioSualbtaaaiparifvetdddbtransport%devront%;tre%oe«
de%per(age%'%percussion%dans%la%ma(onnepeYeidsdé padieboidaessodeYofa(on%ad&quate. %o Tout!
per(age%du%bms %du%mé&tal%et%desYomati>mp&egptastgeesi¥ani>re%professionnelle.

D CLARATIONICE!DEICONEORMIT SDuu“r/grrl]tt‘;A)sI%/otransport%de%batterles%lI%faut%respecter"/
Nous%d&clarons,%sous%notre%responsabilit& Yogxdusinea Pagusiiiedmueniaitts v soientd%prot&g&sYetdsbisc
d&crit%ici%dans%les%«SCaract&ristiquesYtechipiguesehgadisfait®% %toutes%les%
dispositions%pertinentes%des%directives% 0 %led 9% de ies%neY%puisse?
2011/65/UE%)WoHX*,%2006/42/CE 0/02014/30/u§‘§%‘t surersoquedsle A’ggg“bg?,g’g": vbatteriesybneyopuissed

rieuryode%eso
et%que%les¥%normes%harmonis&es%suivantesy: /u&'ég 'ané?l%
mag&es%ou%des%batteries%per
EN%60745-1:20099%Y%A11:2010 devront%pas%; tre%transpgrt&es0 ’ ’ P
EN%60745-2-6:2010

. . . Pour%tout%renseignement%compl&mentaireY%veuillez%v
EN%55014-1:2006%Y%A1:2009%Y%A2:2011 h
EN%55014-2-1997% Y %A1 200106Y%A2.2008  VOlrevtransporteurdoprofessionnel.

0 .
EN%50581:2012 ENTRETIEN

c € Tenir%toujours%propres%les%ori@ces%de%ventilation?
%Zinnenden,%2016-04-19 Attention"%Lorsquesles¥obalais Yt tmtidheeosumandsdsde
faire%e<ectuer, %outre%le%changbmmﬂt%das%bﬁpmﬁfim
dans%une%station%de%service¥%t
Ia%machlne%et%garantlt%un%foncde%la%mrﬂ%memanent
Utiliser%uniquement%les%accessoires%Rilwaukee%et%
d&tach&es%Rilwaukee.%_aire%remplacer%les%compos
Alexander%Krug%/%Ranaging%Director remplacement%n’a%pas%&t&%d&crit,%par%un%des%c
Autoris&% %compilervla%documentation%techrdg(is-vente%Rilwaukee%)observer%la%brochure%avec
Techtronic%Industries%[mbH garantie%et%de%service%apr>s-vente*.

o 0 0 o esoin%est,%une%vue%d claeafithdeié dappadeddseedik
Rax-Eyth-Xtralie%10,%71364%Zinnenden, A)[errﬁ(é Ifuantobbiendeledbnum&rodeporEihsetaYaantE s HoR

ACCUS de%servn:e%apr>s vente%)vmrﬂélme%ji%m@btmmmduc
T s%[mbH %Rax h SlO YothaéSZinnenden,%[e
Wecharger%les%accus%avant%utilisation%apr
non%utilisation. SYMBOLES

Une%tempé&rature%sup&rieure%'%50\C%amoin &%des%accus. N .
Eviter%les%expositions%prolong&es%au%solei 38%5{@%68 B@VEC@CSO'”OAIE%mOdE%d emploi%av
$urs.

Tenir%propres%lesY%contacts¥%des%accus¥et%
Pour%une%dur&e%de%vie%optimale, %Ies%ac dgly(FEﬁQ{q-t{ﬂ‘)(%m;gﬁpf,@&@ERENTA%DAN[EWA
fond%apr>s%l utilisation.

Pour%une%plus%longue%dur&e%de%vie, %enl olAeg(m%t@m%l}mmgmur%l appareil%retirer%l+act
geur%de%batterie%quand%celles-ci%seront%cmigiefsable.

En%cas%d entreposage%dela%batterie%pouraniusiedatefoions; tetsolisi>cesd%bne % fontdbpaseparti
poser%la%batterie%'%27\C%environ%dans%u drg@ SRERIbERABRMentsYrecommand&sepourt
la%batterie%avec%une%charge%d environ%30F==b5p{c¥@NasEa@ersata4osle % catalogueddesdbaccess:
batterie%%tous%les%6%mois. Les%(dispositifsvb&lectriquesYoneatssniespessshetsvhin

PROTECTION!DE!L'ACCUICONTRE!LES m&nagers.%Les%dispositifsYo&leesifisesiteBb&lectron
5 collecter%s&par&ment%etd %rerwttieedoendoventied

En%cas%de%surcharge%de%l+ac B Bl&liminationsdansYoleYeespexteitieskentiror
&lev&e %par%exemple%des%coupIBB%eﬂmmemetﬁ%h%uﬁ&/’«éutont&s%locales%ou%awmmda%smme
du%foret,%un%arr;t%soudain%eiitiiciigueattsed/ e?‘9é>r§3ﬁ?)lacement%des%centres%de%t«-lie;?fﬁagikﬂztlet%des
bourdonner%pendant%2%secondeseetiaistt Bteint z/
Pour%le%remettred%en%marche, %il%faut%relQ B%ﬂﬂﬁs@%ﬁ%de%com mu-
tateur,%puis%l+enclencher%'%nouveau. ]
[1%se%peutdbguedsl+accus+&chau<efortemedtdhs +RosEsBYedR M wiEde S XEPW{
sollicitations%extr;mes.%Dans%ce%cas, %il%se%i&connecte.
Rettre%alors%l accu%en%place%dans%le%chz{ H [r%%?dﬁ%%aﬁ%ﬁﬂﬁf@&‘%ﬁ}%(si an
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